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- komme herover. -

“ komme herover. * Men Grunden, hyorfor
~ Mman mener at burde folge Regeringen paa

- dette Punkf, er dels det mislige 1 at op-

- retholde en Foranstaltning, som ikke andre

' . opretholde, og-dels ogsaa det unyttige deri;
© - thi ‘naar vore Nabolande, Sverige-Norge,

ikke  have eri saadan Observationskaran-
teene, saa blive' vi ikke garanterede ved at

-~ beholde dette: Middel, idet Folk kunnetage
- med Dampskib til Malmg eller en anden
- narliggende svensk ‘Havn; og saa kan man’

*to Timer ‘ efter have dem i Kjsbenhavn.

: " Dertil - kommer ‘ogsaa, at man for Land:

- graensens Vedkommende ikke kan etablére
‘noget lignende. *Det er’ en Swmtning, der’
vistnok er ‘anerkendt alle’ Vegre, at. en
Landkarantene 'er ‘det umuligt. at opret:
holde, ‘og" uagtet vi jo have en Mingde

“Sohavne og Trafikken til Sgs spiller en stor

" Rollg, T Hks. for Kjsbenhavns Vedkon-

mende maaske den storste Rolle, har jo,

Jsser for Jyllands® Vedkommende, 0gsag
- Trafikken over Landgrsnsen en meget- stor’

‘Betydning, men hyad Landgrsensen angaar

~ kan man ikke komme videre, og er jo efter-
-~ den bestaaende’ Lovgivhing  heller ikke-
 kommen videre, ‘end at man ved et Efter-

- syn kan tilbageholde” Personer; der lide af
- misteenkelige 'Symptomer, ‘i gvrigt kan man

ikke ‘holde’ andre tilbage. I dette Punkt
. altsaa’ akcepteret Regeringens

have - vi
Forslag. ‘ S
- De Zndringsforslag, vi have stillet,
eré, som De ville se, ikke mange og ikke

""V.‘hetyc_lelige. “*Det maa mnemlig bemszerkes,
. hvad jeg neermere skal komme til, at flere

‘af dem kunere Gentagelser, kun'gaa ud

 paa’at overfore de Andringer, man maatte

vedtage " med “Hensyn ‘til Kolera, paa de
~ tilsvarende Paragraffer i Pestkapitlet. -
- /Bndringsforslag “Nr. 1 er i Overens-

~ stemmelse med Deklarationerne, idet begge’

- Deklarationer “tilraade at forbyde Mand-
. skabet ‘at gaa i Land i det Tidsrum, i

hvilket det. skal vaere Eftersyn underkastet,

‘hvilket atter* er omtrent det samme Tids-

. rum, ‘hvori man " tidligere havde Observa:

- tionskarantene, nemlig saa lang Tid, som

man kan ‘antage, -at Sygdommens Inkuba-
- tonsstadium varér, -hvilket” for Koleraens
- Vedkommende kun.“er temmelig kort Tid.

Vi have ment, at det var rigtigt udtrykke:

- lig at “optdge -denne Bestemmelse; det ‘er.
[ ] 1gets: Mening, "at man
skulde “kunné . tréeffe” denne “‘Forholdsregel;

maaské  Lovforslagets:

~idet det’ jo indéholder, en adtrykkelig Be-

stemmelse om, at'Passagerer kunne gaa i
Land, straks; naar “der’ ikke har * veret
-Sygdom' - om. Bord, : medens . det derimod:

ikke "har ‘sagt noget lignende med Hensyn
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| til Folkenie, men i alt'Fald forckommer
det. os, at ‘man. hellere maatte sige det

direkte og rent ud, og Bestommelson_til-
‘raades, som sagt, af Deklarationerne. Den .. -
-er vist ogsaa i sig selv ret hensigtsmaeessig.” .

Det bliver nemlig vore egne Sundheds- -
‘autoriteter, “der 'komme til at- bedgimime,
om det er mngdvendigt i Skibstjenestens. -
Interesse, at tillade Mandskabet. at gaa i
Land  og det staar altsaa i vor Magt at
forhindre det, naar man finder, at. -der -
ikke er nogen videre Grund dertil. Skibs-
‘tjenesten i Land vil vistnok undtagelsesvis
‘gaa videre, end til ‘hvad der udkraves: for -
at deltage. i Skibets Losning og Ladning,

‘hvilket altsaa kun vil sige dette, at Folkene

gaa i Land i Havnen og staa paa den

anden Side Bolverket, men ikke gaa op i

Byen. 'For saa vidt der ‘maatté veere Tale -
om at. skaffe Forngdenheder til. Skibet, -
kan man “afveerge, at Mandskabet gaar i
Land, hvis man af en eller anden Grund
finder dette uheldigt, ved at sige: Det be-
hoves iklke, vi'skulle nok serge for, at de
Ting blive sendte ud til eder. — ZAndrings-
forslag Nr. 2, som-er stillet efter Opfor- -

‘dring af Justitsministeren, gaar kun ud

paaat overfgre her.paa detfe Lovforslag -
.en lignende Regel som den; vi have i den -
nu. geldende Karantenelov, og soim i sig

selv er ganske ‘naturlig, nemlig ‘den, at
naar det er Krigsskibe, der ‘komme til. -

‘Landet, bortfalder det ellers fra vor Side,
ved Ankomsten. anstillede Leegéeftersyn,
man  afkreever kun Skibets Liiege en Hr< -
kleering, og ifslge  denne Erklwring be-
bandler man saa’ Skibet. - Det er’jo ind-

lysende, at ved at faa hans Erldering om;. -
‘hvorvidt. deér har vesret mistenkelige Til-
“{feelde om Bord under Rejsen. eller i den -

sidste Tid, : faar man en meget mere be- =

tryggende Beskéd end den, man ‘ellers faar,
naar man kun kan udsperge Skipperen og-
‘Folkene.  En saadan Leeges Erklsring vil
‘jo veere ‘mere ‘betry(%gén'de,‘ for det forste
for .saa .vidt som den' afgives under et
Embedsansvar, som ikke eksistérer for de
andres Vedkommende, og dernast fordi
Legen kender Symptomerne paa Sygdom-
men, medens de andre ville veere temmelig:
ukyndige i det Kapitel. Det er derfor for saa. -
vidt langt mere betryggende, naar-et saadant
dremmed Krigsskib kommer og har Lesge
om Bord,  at modtage hans Erklering,

‘Siger han 'saa, at der ikke har vieret mis- .

twnkelige Tilfelde om Bord i den Tid, .
som Loven ‘fordier, -admitteres Beseetnin-
‘gen” Adgang “til Land. ~Siger han derimod’
‘det modsatte, bliver der over for Skibet at:
iagttage de Forholdsregler, som Loven i .




